


Непустяшные пустяки

Гилберт  Честертон

Полицейские и мораль

«ФТМ»



Честертон Г. К.
Полицейские и мораль  /  Г. К. Честертон —  «ФТМ»,   — (Непустяшные
пустяки)

ISBN 978-5-457-16892-3

Честертон был не только автором серии великолепных детективов, главный герой
которых – католический священник отец Браун, но и прекрасным эссеистом. В
своих великолепных эссе Честертон непостижимым образом перескакивает с
предмета на предмет, сочетая легкость с мудростью.

ISBN 978-5-457-16892-3 © Честертон Г. К.
© ФТМ



Г.  К.  Честертон.  «Полицейские и мораль»

4

Гилберт Честертон
Полицейские и мораль

Из сборника «Непустяшные пустяки»

Недавно меня чуть не схватили в Йоркширском лесу два встревоженных полисмена.
Я отдыхал от трудов и был занят тем радостным и сложным сочетанием удовольствий, обя-
занностей и открытий, которые мы скрываем от непосвященных под словом «ничегонедела-
нье». В минуту, о которой пойдет речь, я метал нож в дерево, безуспешно пытаясь научиться
ловкому приему, помогающему убивать друг друга героям Стивенсоновых книг.

Вдруг лес закишел двумя полисменами, чье появление среди деревьев почему-то
напомнило мне добрую елизаветинскую комедию. Они спросили, что у меня за нож, и кто я
такой, и почему его бросаю, а также захотели узнать у меня адрес, профессию, вероиспове-
дание, взгляды на японскую войну, имя любимой кошки и т. д. Кроме того, они сказали, что я
порчу дерево, и ошиблись, ибо я в него не попал. Однако философское значение этого случая
не в том. Оживленно побеседовав со мной, осмотрев старый конверт, прочитав с немалым
вниманием и, надеюсь, не без пользы неоконченные стихи и проделав еще два-три удачных
детективных хода, старший из полицейских убедился, что я – тот, за кого себя выдаю: жур-
налист, сотрудник «Дейли ньюс» (да, это был удар! – они затрепетали от страха, как и подо-
бает тиранам), обитатель такого-то дома на такой-то улице, гость известных и процветаю-
щих жителей Йоркшира.

Вежливость и милость старшего из констеблей дошли до того, что он назвался моим
прилежным читателем. Когда он это сказал, решилось все. Они меня отпустили.

– Позвольте, – спросил я, – а как же несчастное дерево? Словно странствующие
рыцари, кинулись вы спасать лесную деву. Вашу доброту и доблесть не обмануло мнимое
спокойствие растений, подобное грозному спокойствию водопада. Вы знаете, что дерево –
живая тварь, привязанная за ногу к земле, и не дадите убийцам с ножами пролить зеленую
кровь. Но если так, почему я не в узах? Где кандалы? Где гнилая солома, где решетка? Я дока-
зал вам, что зовусь Честертоном, пишу для газеты, живу у известного в этих краях мистера
Блэнка – но все это никак не связано с моей жестокостью к растениям. Если дерево ранено,
оно ранено, хотя и может поразмышлять с мрачной гордостью о том, что рану эту нанес слу-
житель либеральной печати. Кора не зарастет скорее из-за того, что я гощу у мистера Блэнка.
Муки лесного великана, сраженного силой ножа, не смоешь, о констебль, и месяцами жизни
у достойных филантропов! Я не поверю, чтобы вы не могли схватить по такому обвинению
самых могущественных и респектабельных людей. Если же вы не можете, зачем вы вообще
затеяли это дело?
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